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Posa sul sottofondo Starting the installation 
Adagiare il supporto 
Tap sul sottofondo ad 
opportuno interasse. 
Inserire al centro del 
supporto la vite Spike.

Lay the Tap support on 
the substrate at the 
appropriate distance 
between centres. Insert 
the Spike screw into the 
center of the support.

Posa delle lastre Laying tiles

Adagiare le lastre sui 
supporti trattati con la 
colla, avendo cura che 
la stessa non sporchi le 
alette distanziatrici.

Lay the ceramics on the 
supports already treated 
with glue, taking care that 
the glue does not exceeds 
on the spacer tabs of 
Spike.

Applicazione colla Glue application
Il tessuto costampato, 
integrato nel supporto
offre una superficie 
di aggrappo ideale 
per la colla utilizzata 
per l’incollaggio delle 
ceramiche.

The co-molded fabric, 
integrated into the 
support, offers an ideal 
gripping surface for 
the glue used for gluing 
ceramics.
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Inserimento Cup Cup insertion
Avvitare le cupole Cup 
alle viti Spike fino a 
riscontrare una certa 
resistenza, tale da 
uniformare il piano di 
calpestio.

Screw the Cup domes 
onto the Spike screws 
until you feel some 
resistance, enough to 
even out the level of the 
ceramics.
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FOCUS ON

Finalizzazione Finalization
Una volta completato 
il tempo di presa della 
colla, rimuovere lo Spike 
con un semplice gesto, 
recuperando i Cup per 
successivi utilizzi. 
La pavimentazione è così 
completata.

Once the glue has 
set, remove Spike 
with a simple gesture 
and recover Dome 
for subsequent uses. 
The flooring is thus 
completed.

Tempo di asciugatura 
della colla

Glue drying 
time

Attendere le indicazioni 
di asciugatura del 
produttore, della colla 
utilizzata.

Follow the drying 
instructions of the 
manufacturer of the used 
glue.
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Compensatore 
Lucky

Lucky 
compensator

Per compensare piccole 
irregolarità del sottofondo 
si utilizza il compensatore 
Lucky sotto il supporto Tap. 
I petali di Lucky possono 
essere separati per 
raggiungere altezze diverse.

To compensate for small 
irregularities in the substrate, 
the Lucky compensator is 
used under the Tap support. 
Lucky’s sectors can be 
separated to reach different 
heights.

Taglio dei supporti per 
il perimetro

Cutting the supports 
for the perimeter

In corrispondenza del 
perimetro e/o degli angoli 
del pavimento, procedere 
al taglio dei supporti 
Tap preintagliati, per 
essere divisi a metà o in 
quarti avvalendosi di un 
semplice cutter.

At the perimeter and/
or corners of the floor, 
proceed with cutting the 
pre-cut Tap supports, 
to be divided in half or 
quarters using a simple 
cutter.


